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1  DEFINICION Y ALCANCE DEL PLIEGO

1.1  OBJETO DEL PLIEGO

El presente Pliego de Prescripciones Técnicas Particulares constituye el conjunto de
instrucciones para el desarrollo del contrato correspondiente a la construccion de las obras
definidas en el proyecto “Repavimentacion de los caminos agricolas de Lomo La Cruz-Caideros y
Fl Roquete e Instalacién hidradlica”, en los TT.MM. de Las Paimas de G. C, Sta. Brigida y Teror, y
contiene las condiciones que deben reunir los materiales y equipos que en ella se empleen, fas
instrucciones para la ejecucién, medicién y abono de las diferentes unidades de obra y las
condiciones generales a tener en cuenta, y son la norma y guia que han de seguir el Contratista y

el Ingeniero Director de las Obras.

1.2 ALCANCE DEL PLIEGO
Las prescripciones contenidas en el presente Pliego serdn validas siempre que no se
opongan a lo establecido en fa reglamentacion vigente y en las prescripciones y limitaciones que

pudieran imponer los organismos competentes de la Administracion.

1.3 DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA
Fl presente Pliego sera complémentado por el Pliego de Clausulas Administrativas del
CITADO PROYECTO vy en su caso por las condiciones econdmicas que puedan fijarse en el

Contrato o Escritura.

Las condiciones de este Pliego serdn preceptivas en tanto no sean anuladas o modificadas,

de forma expresa, por los anuncios, bases, y Contrato o Escritura, antes citados.

Ademis de satisfacer los requisitos de este Pliego de Condiciones, las obras objeto dei

Proyecto que nos ocupa, deberdn adaptarse a la mejor practica corriente de Ingenierfa.

1.4 DISPOSICIONES APLICABLES

Con carécter general, ademds de lo establecido particularmente en el presente Pliego, serén

de aplicacién de modo explicito las prescripciones contenidas en las Leyes, Reglamentos,
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Instrucciones, Normas y Pliegos Generales vigentes en el momento de ejecutar las obras y que a

continuacion se relacionan:

>

RD Legislativo 3/2011 de 14 de noviembre por el que se apruebe el Texto Refundido
de fa Ley de Contratos de Sector Piblico.

Instruccion para el Proyecto y Ejecucién de Obras de Hormigén en Masa o Armado,
vigente EHE '

Pliego General de Condiciones para la Recepcion de Conglomerantes Hidraulicos.
Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Tuberias de Abastecimiento de
Agua.

Normas de Ensayo del Laboratorio de Transporte y Mecdnica del Suelo del
Ministerio de Obras Piblicas.

Normas UNE de obligado cumplimiento en el MOPU.

Pliego de Prescripciones Técnicas Generales para Obras de Carreteras y Puentes,
aprobada por O.M. de 6 de Febrero de 1976.

O.C. 5/2007 Sobre riegos auxiliares, mezclas bituminosas y pavimentos de hormigén
y su tltima modificacién por ORDEN FOM/891/2004, de 1 de marzo, por la que se
actualizan determinados articulos del pliego de prescripciones técnicas generales
para obras de carreteras y puentes, relativos a firmes y pavimentos.

Real Decreto 1627/1997 por el que se establecen disposiciones minimas de
seguridad y salud en las obras de construccin y demds legislacién sobre Seguridad
e Salud en el Trabajo.

O.M. de 14 de Marzo de 1960, y OM de 31 de Agosto de 1987 por la que se
aprueba la instruccidn 8.3-1C sobre sefializacion, balizamiento, defensa, limpieza y
terminacion de obras fijas en vias fuera de poblado. O.C. 15/2003 sobre
sefializacion de los tramos afectados por la puesta en servicio de las obras.

Si algunas de las prescripciones o normas a las que se refieren los parrafos anteriores
coincidieran de modo distinto, en algin concepto, se entenderd como vélida la mas

restrictiva.

1.5 CONFRONTACION DE PLANOS Y MEDIDAS

El Contratista deberd confrontar, inmediatamente después de recibidos, todos los planos

que le hayan sido facilitados y debera informar prontamente al Ingeniero Director de las Obras
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sobre cualquier contradiccién. Las cotas de los planos, deberdn, en general, preferirse a las

medidas a escala, Los planos a mayor escala deberdn en general, ser preferidos a los de menor

escala. El Contratista deberd confrontar los planos y comprobar las cotas antes de iniciar las obras

y serd responsable por cualquier error que hubiera podido evitar de haberlo hecho.

1.6 PERSONAL TECNICO DEL CONTRATISTA

Una vez adjudicadas definitivamente las obras, et Contratista debera designar un Ingeniero
que asuma la direccidn de los trabajos que se ejecuten y que actlie como representante suyo ante

la Administracién, a todos los efectos que se requieran durante la ejecucion de los trabajos.

Dada la importancia de las obras objeto de este Pliego, deberd figurar como personal a pie
de obra un Ingeniero cualificado que cuya titulacién deberd estar aceptada por el Director de la

obra previamente, con permanencia constante en las obras.

Fstos representantes del Contratista, estdn obligados a suscribir, con su conformidad o

reparos, los partes o informes establecidos siempre que sean requeridos para ello.

1.7 DIRECCION TECNICA DE LAS OBRAS

Serd de aplicacion lo dispuesto en las Cldusulas Adminisirativas Generales para la
contratacién de obras del Estado, “PCAG”, aprobado por Decreto 3.854/70, de 31 de Diciembre y
en el RD Legislativo 3/2011 de 14 de noviembre por ef que se apruebe el Texto Refundido de la

Ley de Contratos de Sector Pdblico.

La Administracién designara al Ingeniero Director de las Obras, que se responsabilizard de
la ejecucién de las mismas. La responsabilidad del Ingeniero Director nombrado serd plena en lo

que se refiere a la planificacién, ejecucién y control de los trabajos.

Las érdenes del Ingeniero Director deberén ser aceptadas por el Contratista como emanadas
directamente de la Administracién, pudiendo exigir que las mismas le sean dadas por escrito y

firmadas. Se llevara un Libro de Ordenes con hojas numeradas en el que se expondran las que se
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dicten en el curso de las obras y que seran firmadas por ambas partes, entregéndose una copia

firmada al Contratista.

Las 6rdenes emanadas de la Superioridad jerdrquica del Director, salvo casos de reconocida
urgencia, se comunicardn al contratista por intermedio de la Direccidn. De darse la excepcién

antes expresada, la autoridad promotora de la orden la comunicard a la Direccién con aniloga

urgencia.

El director debera exigir al Contratista, directamente o a través del personal a sus érdenes, el
cumplimiento de las condiciones contractuales. Garantizar la ejecucién de las obras con estricta

sujecion al proyecto aprobado, o modificaciones debidamente autorizadas, y el cumplimiento del

programa de trabajo.

El director deberd definir aquellas condiciones técnicas que este Pliego de Condiciones deja
a su decisién y resolver todas las cuestiones técnicas que suelan en cuanto a interpretacién de

planos, condiciones de materiales y de ejecucién de unidades de obra, siempre que no se

modifiquen las condiciones del Contrato.

Asimismo debe estudiar las incidencias o problemas planteados en las obras que impidan el
normal cumplimiento del Contrato o aconsejen su modificacién, tratando, en su caso, las
propuestas correspondientes. El director podrd asumir, en casos de urgencia o gravedad, la
direccién inmediata de determinadas operaciones o trabajos en curso; para lo cual el Contratista

deberd poner a su disposicién el personal y material de obra.

Cualquier reclamacidn que en contra de las disposiciones del Ingeniero Director, quiera
formular el Contratista, deberd ser formulada por escrito, dentro del plazo de quince (15) dfas
después de la citada orden. En caso de no recibii contestacion en dicho plazo, se entenderd que
su contenido ha sido aceptado.

El Ingeniero Director podrd inspeccionar todos los trabajos y materiales que se empleen,

pudiendo rechazar los que no cumplan fas condiciones exigidas.
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El Contratista proporcionard al Ingeniero Director o a sus delegados, toda clase de
facilidades para los replanteos, reconocimientos, mediciones y pruebas de materiales, asf como
para la inspeccion de la mano de obra de todos los trabajos, permitiéndoles el acceso a los talleres

e instalaciones donde se produzcan los materiales o se realicen trabajos para la obra.

Se podrd ordenar la remocién y sustitucién a expensas del Contratista, de toda la obra

hecha, de todos los materiales usados, sin la supervisién o inspeccion del Ingeniero Director.

E] Contratista comunicard con antelacién suficiente, nunca menos de ocho (8} dias, los
materiales que tenga intencién de utilizar, enviando si fuera preciso, muestras para su ensayo y

aceptacién, facilitando los medios necesarios para la inspeccion.

El Ingeniero Director de las Obras podrd exigir que el Contratista retire de las obras a
cualquier empleado u operario por incompetencia, falta de insubordinacion o que sea susceptible

de cualquier objecion.

Acreditara al contratista las obras realizadas, conforme a lo dispuesto en los documentos del
Contrato y participard en las recepciones provisional o definitiva y redactara la liquidacion de las

obras, conforme a las normas legales establecidas.

Lo que no se expone respecto a la inspeccion de las obras y los materiales en el Pliego, no

releva al Contratista de su responsabilidad en la ejecucién.

1.8 PROGRAMA DE TRABAJO

Dado el importe de esta obra, no serd necesario ni exigible un Programa de Trabajo.

El Ingeniero Director de las Obras podrd rechazar cualquier maquina o elemento que
considere inadecuado y podrd exigir las que razonablemente considere necesarias. Dstas
maquinas, las que no hubiesen sido explicitamente rechazadas y los restantes medios y personal,
quedardn afectos a las Obras y en ningin caso el Contratista podrd retirarlas sin expresa

autorizacién del ingeniero Director.
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Se levantard un Acta en la que consten los medios auxiliares y técnicos que queden afectos

a las obras, no pudiendo el Contratista sustituirlos por otros sin conocimiento y autorizacién

expresa del [ngeniero Director,

A menos que se indique expresamente en los planos y documentos contractuales, los
medios y métodos de construccion, serdn los elegidos por el Contratista, si bien reservandose el
Ingeniero Director de las Obras, el derecho a rechazar aquellos medios y métodos propuestos por

el Contratista que constituyan un riesgo al trabajo, personas y bienes, o que no permitan lograr un

trabajo terminado conforme a la calidad contratada.

En el caso en que el Ingeniero Director rechace los medios y métodos del Contratista, esta

decisién no se considerard como una base de reclamaciones por dafios causados.

1.9  DOCUMENTOS QUE DEFINEN LAS OBRAS
Las obras correspondientes al proyecto de “ACONDICIONAMIENTO DE LOS CAMINOS

LOMO DE LA CRUZ-LOS CAIDEROS Y EL ROQUETE E INSTALACION HIDRAULICA”, en los
TT.MM. DE LAS PALMAS DE G. C., SANTA BRIGIDA Y TEROR, se definen en los siguientes
documentos:

» Documento N° 1.- MEMORIA Y ANEJOS

> Documento N° 2.- PLANOS

» Documento N° 3.- PLIEGO DE PRESCRIPCIONES TECNICAS PARTICULARES

»  Documento N° 4.~ PRESUPUESTO.

1.10 DESCRIPCION DE LAS OBRAS
La descripci6n general de las obras del presente Proyecto, queda recogida en el Documento

N°1, Memoria y sus Anejos, donde se describen y especifican todas las partes de la misma.

Se trata de la repavimentacién y acondicionamiento del firme de un camino agricola, de
2.200 ml. y ancho medio de 4,7 m., ademds, se construird un pequefio muro de mamposteria
careada de 5 m. de longitud y 0,5 m. de espesor para reforzar el borde del firme y la instalacién
396 m. . de valla vial bionda pintada; también se incluye el acondicionamiento de un tramo de

camino en la zona de Los Roquetes (t.m. de Sta. Brigida) de 115 m. de longitud y un ancho medio
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de 4,00 m., se inicia en el cruce de Los Caideros (t.m. de Teror) y se desarrolla por el Lomo de La
Cruz (tt.mm. de Teror y Sta. Brigida) hasta llegar al barrio de Llanos de Marfa Rivera (t.m. de lLas
Palmas de G. C.); también se incluye el acondicionamiento de un tramo de camina en la zona de
Los Roquetes (t.m. de Sta. Brigida) de 115 m. de longitud y un ancho medio de 4,00 m.; al
acondicionar el camino Caideros-Lomo La Cruz se aprovecha para colocar un tramo de 1.150 m.].

de tuberfa de riego PE-100AD, DN=160 mm, PN 16 atm.

Con respecto al detalle de las obras, en este proyecto se prevé:

Capitulo 1. Demoliciones y movimientos de tierras: Demolicién pavimento asféltico y
cortadora, Excavacién en zanja m. mecdnicos todo tipo de terreno y en roca, Carga y transporte a
vertedero, Partida alzada a justificar para reposicion servicios afectados

Capitulo 2. Conducciones y accesorios: Relleno zanjas con arena, Relleno de zanjas con
material excav., Hormigdn en masa para proteccion canalizaciones, Tuberfa PEAD DN=160 mm,
PN16 atm, Instalacién de valvula de compuerta y de vélvula de Ventosa, Construccion de Arqueta
de 0,7x0,7x0,7 m, Partida alzada a justificar para conexién a caseta bombeo.

Capitulo 3. Acondicionamiento de camino: Desbroce y limpieza de los margenes, Barrido
con medios mecanicos del firme, Fresado del pavimento existente, Carga y transporte del material
obtenido en desbroce y limpieza, Riego de adherencia, Capa de rodadura asfaltica en caliente AC
surf D, Recrecido de arquetas o imbornales, Sefiales verticales de tréfico, Instalacién de Barrera
metslica doble onda pintada incluyendo Pintado de valla metélica preexistente y Colocacién de
captafaros en valla preexistente, y Refuerzo de firme con Muro: excavacién, , hormigonado de
limpieza, encofrado y construccién del muro con mamposteria careada.

Capitulo 4. Seguridad y Salud: con un presupuesto de ejecucion material de 994,03 €.

Capitulo 5. Gestién de residuos: con carga y fransporte de residuos a instalacién

autorizada; con un presupuesto de ejecucién material de 4.069,28 €.

1.11 COMPATIBILIDAD Y PRELACION DE DOCUMENTOS

En caso de contradiccién entre los Planos y el Pliego de Prescripciones Técnicas

Particulares, prevalecerd lo prescrito en este dltimo.

Todo aquello que se encuentre mencionado en el Pliego de Prescripciones Técnicas

Particulares y omitido en los Planos, o viceversa, habrd de ser ejecutado como si estuviese
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expuesto en ambos documentos, siempre que a juicio del Ingeniero Director de las Obras, quede
suficientemente definida la unidad de obra correspondiente, v esta tenga precio en los Cuadros de
Precios. Cuando a juicio del Ingeniero Director, la citada unidad deba ser ejecutada, y su precio

no figure en los Cuadros de Precios, se establecerd de forma contractual el Precio Contradictorio.

Las omisiones en los Planos y en el Pliego de Condiciones o las descripciones erréneas de
los detalles de la obra que sean manifiestamente indispensables para respetar la intencién
expuesta en los documentos del presente Proyecto, o que por uso y costumbre deben ser
realizados, no solo no eximen al Contratista de la obligacién de ejecutar estas partes de obra
omitidos o erréneamente descritos, sino que por el contrario, deberdn ser ejecutados como si

hubieran sido completa y correctamente especificados en los Planos y Pliego de Condiciones.

En todo caso, las contradicciones, omisiones o errores que se adviertan en estos documentos

por el contratista, deberén reflejarse preceptivamente en el Acta de Comprobacién del Replanteo.

1.12 DOCUMENTOS INFORMATIVOS

Los datos sobre procedencia de materiales, ensayos, condiciones locales, climaticas, de
precios y; en general, todos los que se incluyen en la Memoria del presente Proyecto, tienen el
cardcter de informativos, por lo que deben aceptarse tan solo como complementos de [a

informacion que el Contratista debe adquirir directamente y con sus propios medios.

La disponibilidad de vertederos o de lugares de depésito que figuren en el Proyecto,
deberan ser confrontados por el Contratista antes de la licitacién, tanto en la realidad de su
existencia como de la distancia a que se encuentren y posibilidad de utilizacién, debiendo, en su

caso, asumir los costes que se deriven de presuntos cambios.

1.13 SENALIZACION DE LAS OBRAS
En cumplimiento de fa Orden Ministerial de 14 de Marzo de 1960, el Contratista queda

obligado a sefializar a su costa las obras objeto del Contrato, utilizando las sefiales normalizadas

vigentes.

i
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Estas medidas seran reforzadas por las prescripciones que la legistacion vigente sobre
Seguridad y Salud en el Trabajo dicta sobre sefializacion y balizamiento, no solo en el interior de
las obras, sino también en los caminos o vias limitrofes y de acceso existentes. En aquellas zonas
de la obra con riesgos a terceros, se realizard un cerramiento provisional que elimine cualquier

tipo de peligro.

El Contratista se atendrd en todo momento al Estudio de Seguridad y Salud incluido en el
Proyecto, y al Plan de Seguridad y Salud que sea aprobado, no siendo de abono las partidas en €l
consignadas si se produjeran alteraciones a las prescripciones expresadas en el mismo, siendo
responsable de los dafios que se pudieran causar por este motivo.

1.14 CONTROL DE CALIDAD DE LAS OBRAS

El Control de Calidad de las obras, se realizard segin el Plan que deberd proponer el
Contratista y aprobar el Ingeniero Director de tas Obras, segiin las prescripciones establecidas en

el presente Pliego.

Los costes de las pruebas y ensayos a realizar para satisfacer lo establecido en el citado
Plan, iran por cuenta del Contratista hasta un importe del uno por ciento (1%) del Presupuesto de
Fjecucién por Contrata de las Obras. En caso de resultar fallidas las pruebas preceptivas, se
realizaran tantas veces como sea necesario hasta lograr las pruebas satisfactorias, no teniendo por

este concepto el Contratista derecho a ningtin cobro suplementario.

Fi Contratista estd obligado a realizar su auto control de cotas, tolerancias y geométrico en
general y el de Calidad mediante ensayos de materiales, densidades, presiones, etc., que realizard
sin perjuicio de las inspecciones y pruebas que pueda hacer el Ingeniero Director en cualquier

momento de las cbras.
2  CONDICIONES QUE DEBEN SATISFACER LOS MATERIALES,

2.1  PRESCRIPCIONES GENERALES

Las obras, para poder ser recibidas, deberdn hallarse en buen estado y con arreglo a las
prescripciones previstas, segiin el RD Legislativo 3/2011 de 14 de noviembre por el que se
apruebe el Texto Refundido de 1a Ley de Contratos de Sector Péblico.
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Todos los materiales que se empleen en la obra, figuren o no en este Pliego, reuniran las
condiciones de calidad exigibles en la buena practica de la construccién; y la aceptacién por la

Direccion de una marca o lugar de extraccion no exime al Contratista del cumplimiento de estas

prescripciones,

Los materiales bdsicos, maquinaria y equipos a emplear en las obras, deberan ser aceptados
por el Ingeniero Director de las Obras antes de su empleo en las mismas, y podrd exigirse al

Contratista que retire de la obra a todo empleado que considere no capacitado para su trabajo o

que fuese susceptible de cualquier otra objecién.

No se procederd al empleo de los materiales sin que antes sean examinados en los términas

y forma que prescriba la Direccién de Obra, o persona en quien delegue.

Las pruebas y ensayos ordenados se llevardn a cabo bajo la supervisién de la Direccién de

Obra o Técnico en quien delegue.

Dichos ensayos podran realizarse en los laboratorios de obra si los hubiese o en los que

designe la Direccién de Obra y de acuerdo con sus instrucciones.

En caso de que el Contratista no estuviese conforme con los procedimientos seguidos para
realizar los ensayos, se someterd la cuestién a un laboratorio designado de comiin acuerdo y en su
defecto al Laboratorio Central de Ensayos de Materiales de Construccién, dependiente del Centro
de Estudios y Experimentacién de Obras Piblicas, siendo obligatorio para ambas partes la

aceptacion de los resultados que en el se obtengan y las condiciones que formule el laboratorio.

La Direccion de obra se reserva el derecho de controlar y comprobar antes de su empleo la
cantidad de los materiales deteriorables tales como los conglomerantes hidrdulicos. Por
consiguiente, podrd exigir al contratista que, por cuenta de este, entregue al laboratorio designado

por {a Direccion de Obra la cantidad suficiente de materiales para ser ensayados; y éste fo hard

10



Cabildo de
Gran Canaria

con la antelacién necesaria, en evitacién de retrasos que por este concepto pudieran producirse,

que en tal caso se imputardn al contratista.

Los materiales rechazados deberdn ser inmediatamente retirados de la Obra por cuenta y

riesgo del Contratista, o vertidos en los lugares indicados por la Direccién de Obra.

El Contratista presentard por escrito a la Direccion de la Obra la siguiente documentacion,
en un plazo no superior a 30 dias a partir de la fecha de [a firma de! Contrato de adjudicacién de
las obras.

. Memoria descriptiva del laboratorio de Obra, indicando equipos, marcas Yy

caracterfsticas de los mismos previstos para el control de las obras

_ Personal Técnico y Auxiliar que se encargard de los trabajos de control en el

Laboratorio.

_ Laboratorio dependiendo de algin organismo oficial, en que se piensen realizar otros

ensayos 0 como vesificacién de los realizados en obra.

- Forma de proceder para cumplir con lo indicado anteriormente, segln el tipo de

material y forma de recepcién en obra.

A menos que el presente Pliego establezca taxativamente otra cosa, los materiales basicos
que hayan de utilizarse en la ejecucion de las unidades de obra, deberan cumplir lo que para eflos
se establece en las prescripciones contenidas en los documentos indicados en el Articulo 1.1.4
del presente Pliego. Para algunos materiales basicos, en el presente articulo se fijan condiciones
que complementan, modifican © concretan las establecidas en los citados documentos,
entendiéndose que aquellas deberdn ser atendidas principalmente, pasando estas (ltimas a tener

caracter complementario.

2.2 CEMENTO

El cemento utilizado serd el especificado en la Norma EHE en todo lo referente a cementos
utilizables, suministro y almacenamiento. El control se realizard segiin se especifica en el
correspondiente de dicha norma y la recepcion se efectuaré segin el “Pliego de Condiciones para

la Recepcién de Conglomerados Hidrdulicos de las Obras de Carécter Oficial”. El Cemento de
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distintas procedencias se mantendr totalmente separado y se hard uso del mismo en secuencia,
de acuerdo con el orden en que se haya recibido, excepto cuando el Ingeniero ordene otra cosa.
Se adoptardn las medidas necesarias para usar cemento de una sola procedencia en cada una de
las superficies vistas del hormigén para mantener el aspecto uniforme de las mismas. No se hard
uso de cemento procedente de la limpieza de los sacos o caido de sus envases, o cualquier saco

parcial o totalmente mojado o que presente sefiales de principio de fraguado.

Se utilizardn siempre cementos que estén definidos en el Pliego de Prescripciones Técnicas
Cenerales para la Recepcién de Cementos vigente. En ningln caso podré ser variado el tipo, clase

0 categorfa del cemento fijado sin [a autorizacién expresa del Ingeniero Director de las Obras.

Se exigird que el cemento proceda de fabrica o marca acreditada que retina las condiciones
necesarias y suficientemente garantizado por la experiencia adquirida por su empleo en otras
obras, o en su defecto, se realizard una campafia de ensayos anterior al comienzo de las obras.
Antes de su empleo se comprobara lo que indica la EHE.

2.3 ARIDOS PARA HORMIGONES

2.3.1  Grava para hormigones

Consistird en piedra machacada o grava, o previa aprobacin en oftros materiales inertes y
de caracteristicas similares. Fstard exento de élcalis solubles en agua y de sustancias que pudieran
causar expansion en el hormigén a causa de su reaccién con los dlcalis del cemento, no obstante,
no serd necesario el ensayo para comprobar la existencia de estos ingredientes en arido grueso
que proceda de un Jugar que en ensayos anteriores se haya encontrado exento de ellos o, cuando
se demuestra satisfactoriamente que este drido grueso ha dado resultados satisfactorios en un
hormigdn obtenido con el cemento y una dosificacién semejantes a los que se vayan a usar, y que
haya estado sometido durante un periodo de 5 afios a unas condiciones de trabajo y exposicién
practicamente iguales las que tendrd que soportar el rido a emplear. En cualquier caso, todo

drido se atendrd a lo especificado en los Articulos correspondientes de la norma FHE,

2.3.2 Arena para hormigones

EJ drido fino consistird en arena natural, o previa aprobacién del Ingeniero Director en otros

materiales inertes que tengan caracteristicas similares. El drido fino estard exento de alcalis

12
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solubles al agua, asi como de sustancias que pudieran causar expansion en el hormigdn por
reaccidn a los dlcalis del cemento. Sin embargo, no serd necesario el ensayo para comprobar la
existencia de estos ingredientes en drido fino que proceda de un punto en que los ensayos
anteriores se hubieran encontrado exentos de ellos, o cuando se demuestre satisfactoriamente que
el arido procedente del mismo lugar que se vaya a emplear, ha dado resultados satisfactorios en el
hormigén de dosificacién semejante a los que se vayan a usar, y que haya estado sometido
durante un periodo de 5 afios a unas condiciones de trabajo y exposicién, practicamente iguales a
las que ha de someterse el drido a ensayar, y en las que el cemento empleado era analogo al que
vaya a emplearse. En cualquier caso se ajustar4 a lo especificado en los Articulos correspondientes

de la Norma EHE.

2.4  ARIDOS PARA MORTEROS

Se define como arido fino a emplear en morteros el material granular compuesto por
particulas duras y resistentes, del cual pasa por el tamiz # 4 ASTM un mfnimo del noventa por
ciento (90 %) en peso.

El 4rido fino a emplear en morteros serd arena natural procedente de la disgregacién natural
de las rocas, arena procedente de machaqueo, una mezcla de ambos materiales, y otros productos
cuyo empleo haya sido sancionado por la practica o resulte aconsejable como consecuencia de

estudios realizados en un laboratorio oficial.

La cantidad de sustancias perjudiciales que puede contener el arido fino no excederd de los
limites que a continuacion se relacionan:
» Terrones de arcifla: uno por ciento (1 %) en peso.
» Material retenido por el tamiz # 50 ASTM y que flota en un liquido cuyo peso
especifico es de dos (2): cinco décimas por ciento (0,5 %), en peso.
» Compuestos de azufre, expresados en 502y referidos al rido seco: doce décimas

por ciento (1,20 %), en peso.

El 4rido fino estara exento de cualquier sustancia que pueda reaccionar perjudicialmente

con los dlcalis que contenga el cemento.
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Al utilizar escorias siderdrgicas como arido fino, se comprobard previamente que no
contienen silicatos inestables, ni compuestos ferrosos. Se consideraran inestables las escorias que
iluminadas con rayos ultravioletas, aparezcan con puntos brillantes o manchas de color amarillo,
broncineo o canela, aislado o en nddulos, sobre un fondo violeta. Se consideraran estables las
que, iluminadas con rayos ultravioleta aparezcan con una fluorescencia violeta uniforma, en

cualquier tono rojizo y aquellas que, ademds, presenten un pequefio ndmero de puntos brillantes,
regularmente distribuidos.

No se utilizardn aquellos ridos finos que presenten una proporcion de materia organica,

expresada en dcido ténico, superior al cinco por diez mil (0,05 %).

Las perdidas de peso del drido fino, sometido a Ja accién de soluciones de sulfato sédico o
magnésico, en cinco (5) ciclos, seran inferiores, respectivamente, al diez por ciento (10 %) y al

quince por ciento (15 %),

Ef equivalente de arena no sera inferior a ochenta (80).

2.5  AGUA PARA HORMIGONES Y MORTEROS

El agua que haya de utilizarse en la fabricacién de hormigones, asi como en lavados de

arena, piedras y fabricas, deberd cumplir las condiciones impuestas en el Articulo 6° de la FHE

Antes de su empleo en cualquier unidad de obra, se comprobard lo que se indica en el
Articulo 63.2 de citada Instruccién. En ningtin caso se autorizard el empleo de agua de mar para
el curado del hormigén, pudiendo utilizarse éste agua para amasar hormigones que no vayan a

llevar armaduras, a sabiendas que reduce la resistencia del hormigén en un 15 %

aproximadamente.,

2.6 ADITIVOS PARA HORMIGONES Y MORTEROS
Cualquier aditivo cumplird lo que especifica el Articulo correspondiente de la EHE y antes
de su empleo se comprobaré lo que indica el Articulo 29.1 de la citada Instruccion, y a la vista de

los resultados, el Ingeniero Director de las Obras autorizard o no la utilizacién de un determinado

aditivo,
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Se revisara Ja marca y tipo de aditivo, comprobando su perfecto envasado, que la practica
haya sancionado su efectividad y la ausencia de efectos perjudiciales sobre el hormigén. Se

realizaran tres series de ensayos previos a la puesta en obra del hormigon.

2.7  MATERIALES EN RIEGOS DE IMPRIMACION Y ADHERENCIA
Se define como riego de imprimacién, la aplicacién de un ligante bituminoso sobre una
capa de tipo granular en la que penetra por capilaridad, previamente a la extension de una capa

hituminosa.

Se define como riego de adherencia, fa aplicacién de un ligante bituminoso sobre una capa

bituminosa o pavimento de otro tipo, previamente a la extensién de una capa bituminosa.

El ligante bituminoso a emplear en riegos de imprimacién y adherencia, serd una emulsion
asfaltica del tipo ECR-0, debiendo cumplir todo lo especificado para €l en el articulo 530.2 del

PG-3/75.

2.8 MATERIALES PARA MEZCLAS ASFALTICAS EN CALIENTE
Se define como mezcla bituminosa en caliente la combinacin de dridos y un ligante
bituminoso, para realizar la cual es precisa calentar previamente los aridos y el ligante. La mezcla

se extenderd y compactard a temperatura superior a la del ambiente.

Los materiales que se empleen en las capas de aglomerado asfaltico en caliente, cumpliran
las especificaciones exigidas en el Articulo 542 “Mezclas bituminosas en caliente”.
> Fl ligante bituminoso a emplear en mezclas bituminosas en caliente, serd un betin
asféltico tipo B 60/70, debiendo cumplir todas las especificaciones que figuran en el
articulo 211 del PG-3/75, quedando a criterio del Ingeniero Director de las Obras el
uso de activantes, caucho, asfalto natural o cualquier otro producto sancionado por
fa practica.
» La granulometria de los dridos serd la correspondiente a los tipos G-20 y $-12 de la

tabla 542.1 del Articulo 542.
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2.9 BARRERA DE SEGURIDAD METALICAS.
Se ajustard a lo especificado en el documento n°2: PLANQS. Siendo rechazada aquellas

partidas que no se ajusten a las caracterfsticas técnicas descritas en los mismos.

2,10 MATERIALES NO CONSIGNADOS EN ESTE PLIEGO.
Se definen como unidades no incluidas expresamente en este Pliego, aquellas que por su

dificil determinacién o por haberse realizado algin cambio en la ejecucion de las obras, no han

sido incluidos en el proyecto.

Los materiales no incluidos expresamente en este Pliego, o en los planos y proyecto, serdn
de probada y reconocida calidad, debiendo presentar el Contratista para recabar la conformidad
de La Direccién Facultativa, cuantos CATALOGOS, muestras, informes y certificaciones de los
cotrespondientes fabricantes se estimen necesarios. Si la informacién no se considera solvente,

podran exigirse los ensayos oportunos para identificar la calidad de los materiales a utilizar.

2.11 RESPONSABILIDAD DEL CONTRATISTA

La recepcion de los materiales no excluye la responsabilidad del Contratista de los mismos,
que quedard subsistente hasta que se reciban definitivamente las obras en que se hayan empleado

y en la forma en que se ha determinado en la unidad de obra correspondiente.
3 EJECUCION DE LAS OBRAS

3.1 CONDICIONES GENERALES.

Las obras en su conjunto y en cada una de sus partes, se ejecutardn con estricta sujecion al

presente Pliego de Condiciones y a las Normas Oficiales que en 6l se citan.

Ademnds de la normalizacidn técnica, las obras estaran sometidas a la “Ordenanza General

de Higiene y Seguridad en el Trabajo” del Ministerio de Trabajo.

En caso de contradiccién o duda, el Contratista se atendra a las instrucciones que, por

escrito, le sean dadas por la Direccién de Obra.
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Fl Contratista tiene total libertad para elegir el proceso, ast como el programa y fases de
ejecucién de las obras que mas le convenga, siempre y cuando cumpla lo especificado en el
Articulo 5.5 de este Pliego, quedando, por tanto, a su cargo todos los dafios o retrasos que puedan

surgir por la propia ejecucién de fas obras o fos medios empleados en ellas.

3,2 REPLANTEOS.

Sera de aplicacién lo dispuesto en el RD Legislativo 3/2011 de 14 de noviembre por el que

se apruebe el Texto Refundido de la Ley de Contratos de Sector Pdblico.

La Direccién de Obra entregara al Contratista una relacién de puntos de referencia
materializados sobre el area de las obras y un plano general de replanteo en los que figuran las

coordenadas de los vértices establecidos, y la cota + 0,00 elegida.

Antes de iniciar las obras el Contratista comprobara sobre el terreno, en presencia de la
Direccién de Obra el plano general de replanteo y las coordenadas de los vértices. Asi mismo se

harén levantamientos topogréficos contradictorios de las zonas afectadas por las obras.

A continuacién se levantard un Acta de Replanteo firmada por los representantes de ambas
partes. Desde ese momento el Contralista serd el tnico responsable del replanteo de las Obras, y

los planos contradictorios servirdn de base a las mediciones de obra.

la comprobacién del replanteo deberd incluir, como mfnimo el eje principal de los
diversos tramos de obra, asi como los puntos fijos o auxiliares necesarios para los sucesivos

replanteos de detalle.

Los datos, cotas y puntos fijados se anotardn en un anejo al Acta de Comprobacién del

Replanteo; el cual se unird al expediente de fa obra, entregdndose una copia al Contratista.

Todas las coordenadas de las obras, estaran referidas a las fijadas como definitivas en esta
Acta de Replanteo. Lo mismo ocurrird con la cota + - 0,00 elegida, que serd la correspondiente a

la B.M.V.E.
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El Contratista serd responsable de la conservacién de los puntos, sefialados y mojones,
tanto lerrestres como maritimos. Si en el transcurso de las obras son destruidos algunos, deberd
colocar otros bajo su responsabilidad y a su costa, comunicandolo por escrito a la Direccién de

Obra que comprobard las coordenadas de los nuevos vértices o sefiales.

La Direccion de Obra sistematizard normas para la comprobacién de estos replanteos y
podré supeditar el progreso de los trabajos a los resultados de estas comprobaciones, o cual, en
ningin caso, inhibird la total responsabilidad del Contatista, ni en cuanto a la correcta

configuracion y nivelacién de las obras, ni en cuanto al cumplimiento de plazos parciales.

Los gastos ocasionados por todas las operaciones de comprobacién del replanteo general y

los de las operaciones de replanteo y levantamientos topogréficos y batimétricos mencionados en

estos apartados serdn cuenta del Contratista,

El Contratista suministrard, instalara y mantendrd en perfecto estado todas las balizas, y

otras marcas necesarias para delimitar la zona de trabajo a satisfaccién de la Direccién de Obra,

Cuando el trabajo haya de prolongarse durante la noche, el Contratista mantendra desde la

puesta del sol hasta su salida, cuantas Juces sean necesarias en sus instalaciones de trabajo y sus

alrededores.

3.3  ACCESO A LAS OBRAS.

Los caminos, sendas, obras de fdbrica, escaleras y demds accesos a las obras y a los

distintos tajos seran construidos por el Contratista por su cuenta y riesgo.

Los caminos y demds vias de acceso construidos por el Contratista serdn conservados,

durante la ejecucién de las obras, por su cuenta y riesgo, asi como aquellos ya existentes y

puestos a su disposicion.

La Direccién de Obra se reserva para si el uso de estas instalaciones de acceso sin
colaborar en los gastos de conservacidn.
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Los deterioros que puedan producirse como consecuencia de la utilizacion o paso de

maquinaria o vehiculos del Contratista serdn reparados a su costa.

3.4 INSTALACIONES, MEDIOS Y OBRAS AUXILIARES.

El Contratista estd obligado a realizar por su cuenta y riesgo las obras auxiliares necesarias
para la ejecucién del Proyecto objeto de estas Prescripciones. Asimismo, someterd a la aprobacion
de la Direccién de Obra, las instalaciones, medios y servicios generales adecuados para realizar

las obras en las condiciones técnicas requeridas y en los plazos previstos.

Dichas instalaciones se proyectardn y mantendrdn de forma que en todo momento se

cumpla el “Reglamento de Higiene y Seguridad en el Trabajo”.

Asimismo, el Contratista pondra a disposicién de la Direccion de Obra, cuando ésta lo
requiera, todo el material y equipo de trabajo que dicha Direccién precise para fa inspeccion y

comprobacion de las obras durante su ejecucion.

3.5 CONDICIONES QUE DEBEN REUNIR LOS ACOPIOS A PIE DE OBRA.

El Contratista deberd disponer los acopios de materiales a pie de obra de modo que estos

no sufran demérito por [a accién de los agentes atmosféricos.

Debera observar, en este extremo, las indicaciones de la Direccién de Qbra, no teniendo
derecho a indemnizacién alguna por las pérdidas que pudiera sufrir como consecuencia del

incumplimiento de lo dispuesto en este Articulo.

Se entiende a este respecto que todo material puede ser rechazado en el momento de su
empleo, si en tal instante no cumple las condiciones expresadas en este Pliego, aunque con

anterioridad hubiera sido aceptado.

Los materiales serdn transportados, manejados y almacenados en la obra, de modo que

estén protegidos de dafios, deterioro y contaminacion.
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3.6  INICIACION DE LAS OBRAS Y ORDEN A SEGUIR EN LOS TRABAJOS.
Serd de aplicacién lo dispuesto en el RD Legislativo 3/2011 de 14 de noviembre por el que

se apruebe el Texto Refundido de la Ley de Contratos de Sector Pablico.

Cuando el resultado de la comprobacién del replanteo demuestre la viabilidad del
Proyecto, a juicio de la Direccién de Obra, y sin reserva por parte del Contratista, el plazo de la
gjecucion de las obras se iniciard a partir del dia siguiente al de la firma del Acta de
Comprobacién del Replanteo. En el caso contrario, el plazo de la ejecucién de las obras se
iniciard a partir del dia siguiente al de la notificacién al Contratista de la autorizacién para el
comienzo de ésta, una vez superadas las causas que impidieran la iniciacién de las mismas o

bien, en su caso, si resultasen infundadas las reservas formuladas por el Contratista en el acto de

comprobacién del replanteo.

El Contratista estard obligado a presentar un programa de trabajo en el plazo de un mes,

contando a partir de la fecha de iniciacién de las obras, fijada de acuerdo con lo indicado en el

parrafo anterior.

El Programa que presente el Contratista debers tener en cuenta que en ningdn caso pueda

interferir las servidumbres afectadas por las obras.

El Programa de trabajo especificara, dentro de la ordenacién general de las obras, los
perfodos e importes de ejecucién de las distintas unidades de obra, compatibles (en su caso) con
los plazos parciales, si los hubiera, establecidos en el Pliego de Cldusulas Administrativas
Particulares, para la terminacién de las diferentes partes fundamentales en que se haya
considerando descompuesta [a obra y con el plazo final establecido. En particular especificara:

a) Determinacién del orden de los trabajos de los distintos tramos de fas obras de acuerdo

con las caracterfsticas del proyecto de cada tramo.

b) Determinacién de los medios necesarios para su ejecucion con expresidn de sus

rendimientos medios.

c) Fstimacidn, en dfas de calendario, de los plazos de ejecucién de las diversas obras y

operaciones preparatorias, equipos e instalaciones y de [a ejecucion de las diversas
partes con representacién grafica de los mismos.
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d) Valoracién mensual y acumulada de la obra programada, sobre la base de las obras u

operaciones preparatorias, equipos e instalaciones y parte o clases de obra a precios

unitarios.

El Contratista podrd proponer en el programa de trabajo el establecimiento de plazos
parciales en la ejecucién de la obra, de modo que si son aceptados por la Administracién al
aprobar el programa de trabajo, estos plazos se entenderan como parte integrante del contrato a
los efectos de su exigibilidad, quedando el Contratista obligado al cumplimiento no sélo del plazo

total final, sino a los parciales en que se haya dividido la obra.

La Administracion resolverd sobre el programa de trabajo presentado por el Contratista
dentro de los treinta dfas siguientes a su presentacion. La resolucion puede imponer el programa
de trabajo presentado, la introduccin de modificaciones al mismo o el cumplimiento de

determinadas prescripciones, siempre gue no contravengan las clausulas del contrato.

Fi sucesivo cumplimiento de los plazos parciales si se hubiesen establecido serd
formalizado mediante la recepcién parcial del tramo o zona de obra comprendida dentro del
plazo parcial. Las recepciones parciales serdn tnicas y provisionales e irdn acompafiadas de toma
de datos necesarios para comprobar que las obras se han realizado de acuerdo con el Proyecto y,

por tanto, puedan ser recibidas por la Administracion.

la Direccion de Obra queda facultada para introducir modificaciones en el orden
establecido para la ejecucién de los trabajos, después de que éste haya sido aprobado por la
Superioridad, si por circunstancias imprevistas lo estimase necesario o siempre y cuando éstas
modificaciones no representen aumento alguno en los plazos de terminacion de las obras tanto

parciales como final. En caso contrario, tal modificacién requerird la previa autorizacién de la

Superioridad.

Cualquier modificacién que el Contratista quiera realizar en el programa de trabajo, una
vez aprobado, deberd someterla a la consideracién de la Direccién de Obra y, en caso de que

afecte a los plazos, deberd ser aprobada por la Superioridad visto el informe de la Direccion.
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3.7 EVITACION DE CONTAMINACIONES.

El Contratista estd obligado a cumplir las Grdenes de la Direccién cuyo objeto sea evitar la
contaminacion del aire, cursos de agua y en general, cualquier clase de bien puablico o privado,
que pudieran producir las obras o instalaciones y talleres anejos a las mismas, aunque hayan sido
instalados en terrenos de propiedad del Contratista, dentra de los Ifmites impuestos en las

disposiciones vigentes sobre conservacién de la naturaleza.

3.8 [IMPIEZA DE LA OBRA.
Es obligacion del Contratista limpiar la obra de materiales sobrantes y hacer desaparecer

las instalaciones provisionales.

3.9 COORDINACION CON OTRAS OBRAS.

Si existiesen otros trabajos dentro del drea de la obra a ejecutar, el Contratista deberd
coordinar su actuacién con las mismas de acuerde con las instrucciones de ia Direccién de Obra,
adaptando su programa de trabajo en lo que pudiera resultar afectado sin que por ello tenga

derecho a indemnizacién alguna ni justificar retraso en los plazos sefialados.

3.10 HALLAZGOS ARQUEOiOGICOS.

Si durante la ejecucién de las cbras se hallaren piezas de interés arqueoldgico, se
detendrdn los trabajos, balizdindose la zona en cuestién y se avisard inmediatamente a la
Direccién de Obra para que disponga lo procedente, reanudéndose el trabajo fuera de la zona

balizada, sin que estas paralizaciones y discontinuidades den derecho a indemnizacién alguna,

La extraccion posterior de estos hallazgos se efectuard por equipos y personal

especializado y con el méximo cuidado para preservar de deterioros a las piezas obtenidas.

Estas extracciones serén abonadas separadamente, quedando todas las piezas extraidas de

propiedad de la Administracidn.

Sera de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 21 del PCAG.
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FI Contratista proporcionard a la Direccion de la Obra y a sus subalternos, toda clase de

facilidades para poder practicar los replanteos, reconocimientos, y su preparacion para llevar a

cabo la vigilancia e inspeccién de la obra, con objeto de comprobar el cumplimiento de las
condiciones establecidas en el presente Pliego, permitiendo el acceso a todas partes, incluso en

los equipos vy artefactos asi como a las instalaciones.

3.12 TRABAJOS NOCTURNGS.
Los trabajos nocturnos deberdn ser previamente autorizados por el Director de la Obra y

realizados solamente en las unidades de cbra que &l indique. El Contratista deberd instalar los

equipos de iluminacion del tipo e intensidad que la Direccién ordene, y mantenerlos en perfecto

estado durante la ejecucién de los mismos.

Estos equipos deben permitir el correcto funcionamiento y trabajo de la vigilancia de la

obra para que no exista ningdn perjuicio en el desarrollo de la misma.

3.13 TRABAJOS NO AUTORIZADOS Y DEFECTUOSOS.
Seré de aplicacién lo dispuesto en las Cléusulas 43, 44 y 62 del PCAG.

Sin perjuicio de cuanto se dispone en dichas Clausulas, la facultad de la Direccién que
recoge el Gitimo pdrrafo de la Cldusula 44 debera ser ejercida dentro de los limites que en su caso

vengan expresadas en el Pliego de Condiciones del presente Proyecto.

La Direccién en el caso de que se decidiese la demolicién y reconstruccion de cualquier
obra defectuosa podré exigir del Contratista la propuesta de las pertinentes modificaciones en el
Programa de Trabajos, maquinaria, equipo 'y personal facultativo que garanticen el cumplimiento

de los plazos o la recuperacion, en su caso, del refraso padecido.

Los auxiliares técnicos de vigilancia fendrdn la misién de asesoramiento a la Direccién

facultativa en los trabajos no autorizados y defectuosos.
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3.14 HORMIGONES Y MORTEROS.

Las resistencias caracterfsticas a cumplir por los hormigones de la obra, definidas segiin la

instruccion para el proyecto y la ejecucién de obras de hormigén en masa o armado, FHE, serdn
las siguientes:

—  Hormigdn en masa en regularizacion de firmes de tipo HM-15 fck > 15 N/mm2,

—  Hormigdn en masa en pavimento HM-25 fck > 25 N/mm?.

Los morteros a utilizar serdn siempre de resistencia superior a los hormigones que limiten

con él.

En lo relativo a las fases del proceso de ejecucién de los hormigones se deberan seguir las

condiciones fijadas por el articulado de [a Instruccién EHE en particular los siguientes:

Articulo 39 Caracterfsticas del hormigén

Articulo 68 Dosificaciéon

Articulo 69 Fabricacién

Articulo 70 Puesta en Obra

Articulo 71 Juntas de hormigonado

Artfculo 72 y 73 Hormigonado en tiempo frio y caluroso
Articulo 75 Desencofrado y descimbrado

Capitulos XIV y XV Ensayos y pruebas de control de calidad

3.15 EJECUCION DEL FIRME DE MEZCLAS ASFALTICAS.

Las cafias de aglomerado asfaltico en caliente se ejecutardn cumpliendo las prescripciones

indicadas en el Articulo 542 “Mezclas bituminosas en caliente” del PG 3/75.
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Antes de extender la capa inferior se aplicard un riego de imprimacion y entre capas se
dard un riego de adherencia, de acuerdo con las correspondientes prescripciones del presente

Pliego.

3.16 BARRERAS DE SEGURIDAD METALICAS

Se atenderd a lo dispuesto en las “Recomendaciones sobre sistemas de contencién de
vehiculos” y su anexo “Catédlogo de sistemas de contencion de vehiculos”, aprobados por O.C.
321/95 Ty P. Asf como la O.C. 6/01 para la modificacion de la O.C. 321/95 T y P en lo referente
a barreras de seguridad metdlicas para su empleo en carreteras de calzada anica.

Para poder conseguir una correcta colocacion de barreras de seguridad en curvas de
carreteras, las bandas plegadas en bionda deben estar curvadas de fabrica antes de la aplicacion

del tratamiento de galvanizado.

Considerando una separacion méxima de 2,5 cm. entre la curva que debe describir la
barrera, coincidiendo con la curva de la carretera, y la curva real de la barrera, se tiene la
siguiente distribucién de radios, donde se indica para cada radio de barrera la banda de radios de

curva de [a carretera en que puede aplicarse:

Radio de curvatura de la barrera (m) | Radio de la curva de la carretera {(m)
Infinito (barrera vecta) 80,00 <R < Infinito (recta)
40,00 26,67 <R< 80,00

20,00 16,00 <R< 26,67

13,33 11,43 <R« 16,00

10,00 8,89 <R< 11,43

8,00 7,27 <R« 8,89

6,67 6,15 <R« 7,27
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Como se aprecia, basta con barreras curvadas de radios 10 m, 13.33 m, 20 m y 40 m, para
cubrir todas fas curvas de radios comprendidos entre 8,89 m y 80 m. Para curvas de radios

superiores a 80 m, la barrera puede ser recta.

Garantia

La garantia minima de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad que no
hayan sido objeto de arrancamiento, rotura o deformacién por la accidn del tréfico, fabricados e
instalados con cardcter permanente segin las normas y pliegos de prescripciones técnicas
aplicables, asf como conservados regularmente de acuerdo con las instrucciones facilitadas por el
fabricante, serd de tres (3) afios contabilizados desde la fecha de su fabricacién y de dos (2) afios y
seis (6) meses desde la fecha de su instalacién.

El Director de las Obras podra fijar perfodos de garantia minimos superiores a los

especificados en el presente apartado, dependiendo de la ubicacién de las barreras, de su

naturaleza, etc.

El Director de las Obras podra prohibir la instalacién de elementos constituyentes de
barreras de seguridad con perfodos de tiempo entre su fabricacién e instalacién inferiores a seis (6)
meses, cuando las condiciones de almacenamiento y conservacién no hayan sido adecuadas. En
cualquier caso no se instalaran elementos constituyentes de barreras de seguridad cuyo periodo de
tiempo, comprendido entre su fabricacién e instalacién supere los seis (6) meses,

independientemente de las condiciones de almacenamiento.

El suministrador, a través del Contratista, facilitard al Director de las Obras las
instrucciones a las que se refiere el presente apartado del Pliego de Prescripciones Técnicas

Particulares para la conservacién de los elementos constituyentes de las barreras de seguridad

instaladaos.

Cimentacion

Los postes se cimentaran por hinca en el terreno, salvo que esta resulte imposible por la
dureza de aquel, o que su resistencia sea insuficiente. Para distinguir este wltimo caso, antes de
colocar la barrera se realizard un ensayo "in situ" sobre un poste hincado aislado, consistente en
aplicarle una fuerza paralela al terreno, normal a la direccién de la circulacién adyacente, dirigida
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hacia el exterior de la carretera, y cuyo punto de aplicacion esté a 55 cm por encima del nivel del
terreno, y se mediré el desplazamiento de dicho punto de aplicacién y de la seccion del poste a
nivel del terreno. Esta fuerza se ird incrementando hasta que el desplazamiento del punto de

aplicacién alcance 45 cm.

i
i
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Se considerard que la resistencia del terreno es adecuada si se cumplen simultdneamente
las dos condiciones siguientes:
—  La fuerza que produce un desplazamiento L de su punto de aplicacién igual a 25 cm es
superior a 8 kN.
—  Para un desplazamiento L del punto de aplicacion de la fuerza igual a 45 cm, el del poste

a nivel del terreno (Lo), es inferior a 15 cm.

En terrenos de escasa resistencia, se cajeard a lo largo de la linea de cimentacion de los
postes, en una anchura de 50 cm y una profundidad de 15 cm; dicho cajeo se rellenara con
hormigén H-25, disponiendo previamente una armadura de 4 @ 12, con cercos @ 8 cada 50 cm.
Se dejaran cajetines cuadrados, de 20 cm de lado, en el centro de la viga armada asf formada,
para hincar los postes a través de ellos. Se dispondran juntas transversales de hormigonado a
intervalos de 12 m, en correspondencia con un cuarto de una valla. Los cajetines se rellenarén de

arena con una capa superior impermeabilizante.

En terrenos duros no aptos para la hinca, el poste se alojard en un taladro de diametro
adecuado (120 mm. para C100) y 450 mm. de profundidad minima. Este taladro podra ser
obtenido por perforacién en macizos pélreos, © moldeando un tubo en un macizo cibico de
hormigén H-250, de 50 cm de lado, en los demds casos. El poste se ajustara con cufias y fos
huecos se rellenaran con arena con una capa superior impermeabilizante, y en ningun caso corn
hormigon.
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3.17 ENSAYOS.
Serd de aplicacion lo dispuesto en las Clausulas 38 y 44 del PCAG, y en la norma FHE.

Serdn preceptivos los ensayos que expresamente, o por citacién de norma técnica de
cardcter general, se hagan constar en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas, dejando a

salvo la facultad que la Cldusula 38 del PCAG, concede a la Direccién.

El limite fijado en la Clausula 38, no serd de aplicacién a los ensayos necesarios para
comprobar la presunta existencia de vicios o defectos de construccién ocultos, cuyos gastos, a

tenor de lo que prescribe la Clausula 44 del PCAG, se imputardn al Contratista de confirmarse su

existencia.

3.18 OBRAS NO ESPECIFICADAS EN ESTE PLIEGO.,
Las obras no especificadas en el presente Pliego se ejecutardn con arreglo a lo que la
costumbre ha sancionado como buena prictica de la construccion, siguiendo cuantas

indicaciones de detalle fije [a Direccién de Obra.

3.19 MODIFICACIONES DE OBRA.

Serd de aplicacin en esta materia lo establecido en los articulos 21 9,220 y 234 del Real
Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley de Confratos del Sector Piiblico, ademds de cuantas disposiciones le complementen del
Reglamento Ceneral de la Ley de Contratos de las Administraciones Pdblicas {Real Decreto

1098/2001, de 12 de octubre).

4  MEDICION Y ABONO DF LAS OBRAS.

4.1 DEFINICION DEL PRECIO UNITARIO,

Todas las unidades de obra se abonardn exclusivamente con arreglo a los precios
aprobados en la adjudicacién para el Cuadro de Precios n° 1, con los aumentos o disminuciones
previstas en el Contrato. Estos precios comprenden sin excepcion ni reserva la totalidad de los

gastos y cargas ocasionados por la ejecucién de los trabajos, en los plazos y condiciones
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establecidos, comprendidos todos los materiales y mano de obra necesarios, todos los medios e
nstalaciones auxiliares necesarias para su ejecucion, asi como fos impuestos, tasas, seguros y
demds conceptos que pudieran gravar las partidas que comprenden los citados precios que no

estén incluidos en algdn documento de los que constituyen el Contrato.

Todos los precios suponen cada unidad de obra completa y correctamente terminada en
condiciones de recepcién y habiendo cumplido todas las obligaciones impuestas al Contratista

por el presente Pliego y los documentos del Contrato de Adjudicacion.

4.2 NORMAS GENERALES.

Con cardcter general, todas [as unidades de obra se medirdn y abonaran por su volumen,
por su superficie, por metro lineal, por kilogramo o por unidad, de acuerdo a como figuren

especificadas en los Cuadros de Precios. Para las unidades nuevas que puedan surgir y para las

que sea precisa la redaccion de un precio contradictorio, se especificars claramente, al acordarse

éste, el modo de abono.

Para la medicién seran vélidos los levantamientos y datos gue hayan sido conformados por

la Direccién Facultativa.

Las unidades que hayan de quedar ocultas deberan ser medidas antes de su ocultacion. Si
la medicién no se efectué a su debido tiempo, serdn de cuenta del Contratista las operaciones

necesarias para llevarlas a cabo posteriormente.

Los gastos correspondientes a instalaciones y equipos de maguinaria se consideran

incluidos en los precios de las unidades, y, en consecuencia, no serdn abonados separadamente.

Siempre que no se diga otra cosa en el presente Pliego, se consideraran incluidos en los
precios del Cuadro de Precios contradictorios los agotamientos, fas entibaciones, los transportes
sobrantes, la limpieza de obra, los medios auxiliares y todas las operaciones y materiales
necesarios para terminar o instalar perfectamente la unidad de obra de que se trate. Asimismo, se

consideraran incluidos los gastos de los andlisis y control especificado.
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En todo caso, se estard a lo dispuesto en el Real Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de

noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la Ley de Contratos del Sector Piblico y

los Reglamentos en vigor.

A todos los precios indicados en los Cuadros de Precios se les aplicard [a baja de subasta s
la hubiere,

Mediciones,

Mensualmente, el Contratista sometera a la Direccién de Obra medicién detallada de las

unidades ejecutadas, junto con los croguis y planos necesarios para su perfecta comprensién.

Certificaciones.

En fa expedicién de certificaciones regirg lo dispuesto en el Articulo 232 de el Real

Decreto Legislativo 3/2011, de 14 de noviembre, por el que se aprueba el Texto Refundido de la
Ley de Contratos del Sector Piblico,

Anualidades.

Serd de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 53 del PCAG.

La modificacién de las anualidades fijadas para el abono del Contrato se ajustard a lo

previsto en las citadas disposiciones,

El Contratista necesitara autorizacién previa del Director para ejecutar las obras con mayor
celeridad de la prevista. Este podrd exigir las modificaciones pertinentes en el Programa de
Trabajo, de forma que la ejecucién de unidades de obra que deban desarrollarse sin solucién de

continuidad no se vea afectada por la aceleracién de parte de dichas unidades. Todo ello de

acuerdo con lo previsto en la Cldusula 53 del PCAG.

El Contratista quedard obligado a demoler y reconstruir por su cuenta, sin derecho a

reclamacion alguna, las obras defectuosas que fuesen inaceptables a juicio de la Direccién de la
Obra.
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En el caso de existir la posibilidad de aceptar una parte de obra a pesar de ser defectuosa,

el precio sufrird una penalizacién fijada por la Direccion de la Obra.

En el caso de existir la posibilidad de aceptar una parte de obra a pesar de ser defectuosa,

el precio sufrird una penalizacion fijada por fa Direccion de Obra.

4.3 HORMIGONES.

El hormigén se medird por metros cébicos (m*), realmente colocados en obra, segin los

planos.

El cemento, 4ridos, agua y adiciones, asi como su fabricacién, transporte y vertido del
hormigén quedan incluidos en el precio unitario, asf como su compactacion, ejecucién de juntas,

curado y acabado.

No se abonaran las operaciones que sea preciso efectuar para limpiar, enlucir y reparar las
superficies de hormigén, en las que se acusen irregularidades de encofrados superiores a las

toleradas o que presenten defectos.

4.4 PAVIMENTO ASFALTICO
El pavimento asfaltico se abonard por metro cuadrado (m?) realmente ejecutado, deducidos
de los planos de construccién por medicion de su longitud. 1.a dosificacién del bettn y su densidad

deberén coincidir con las especificadas en éste pliego y el presupuesto (2,4 Tn/m?).

4.5 OBRAS NO INCLUIDAS EN EL PRESENTE PLIEGO. '

Las unidades de obra, cuya forma de medicién y abono no estén mencionadas en el
presente Pliego y que estuviesen ejecutadas con arreglo a especificaciones y en plazo, se
abonaran en su caso, por unidad, longitud, superficie, volumen o peso puesto en obra, segln su
naturaleza, de acuerdo con las dimensiones y procedimientos de medicion que seﬁafe la

Direccién de Obra y a las que se sujetard el Contratista.
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Las partidas alzadas se abonardn por su precio integro, salvo en aquellas que lo sean “a
justificar” (que correspondiendo a una medicién dificilmente previsible, lo sean por la medicién

real).

El coste de todas las obras accesorias y auxiliares, como caminos, edificaciones,
saneamientos, redes de agua y electricidad, teléfono y demds necesarios para la ejecucién de las
obras vienen incluidas proporcionalmente en los precios unitarios, por o que el Contratista no
tendra opcién al pago individualizado por estos conceptos, salvo lo especificado en el Cuadro de

Precios niimero uno (1).

4.6 OBRAS INCOMPLETAS o DEFECTUOSAS

Cuando como consecuencia de rescisién o por otra causa fuera preciso valorar obras
incompletas, se aplicardn los precios del Cuadro de precios niimero dos (2). Aquellas obras que
sean consideradas defectuosas deberdn de ser corregidas debidamente y obtener el visto bueno

por parte de la direccién de obra para efectuar el correspondiente abono de las mismas.

4.7 OBRAS ACCESORIAS.

El coste de todas las obras accesorias se considera implicitamente incluido
proporcionalmente en los precios unitarios, por lo que el Contratista no podrd reclamar cantidad
alguna por estos conceptos ni adn en el caso que produzcan aumentos o disminuciones en el

nimero de unidades a ejecutar o nuevas unidades.

4.8 RELACIONES VALORADAS.

La Administracién formulard antes del dia 15 de cada mes, una relacién valorada de las
obras ejecutadas en el mes anterior, [l Contratista, que podrd presenciar las operaciones
preliminares para extender esta relacién, tendrd un plazo de diez (10) dfas para examinarla y
dentro del cual deberd consignar su conformidad y hacer en caso contrario, las reclamaciones

convenientes,

4.9 PARTIDAS ALZADAS.

Sera de aplicacién lo dispuesto en la Clausula 52 del PCAG.
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Ademés de lo que prescribe dicha Clausula, las partidas alzadas de abono integro deberan

incluirse en los Cuadros de Precios del Proyecto.

4,10 TOLERANCIAS.

Cuando en el presente Pliego de Prescripciones Técnicas se prevean determinadas
tolerancias en la cantidad de las unidades de obra, caso de las excavaciones, o de las diferencias
de medicién entre unidades que se midan previa y posteriormente a su empleo y andlogas, el
Contratista tendra derecho al abono de la obra realmente realizada, hasta el imite fijado por la
tolerancia prevista, no siendo de abono en ninglin caso fas cantidades que excedan de dicho

[fmite.
5  DISPOSICIONES GENERALES

51 GASTOS POR CUENTA DEL CONTRATISTA.

Seran de cuenta del Contratista, los gastos ocasionados por el replanteo y liquidacion de
las obras, y la tasa de inspeccién de las mismas, de acuerdo con la legislacién vigente. También
serin de cuenta del Contratista los haberes y jornales del personal de la Administracion,
encargados de la vigilancia de las obras, asf como la redaccién y tramitacién del correspondiente

proyecto industrial de electricidad.

Los precios vigentes en este proyecto contemplan {a repercusién de los costes que dicho

personal comporta por o que el Contratista no podré reclamar cantidad alguna por este concepto.

En particular, serdn de cuenta del Contratista los gastos siguientes:

— Los gastos de demolicién levantamiento y retirada a vertedero de las actuales calzadas,
bordillos, aceras, grandes bloques, edificaciones, instalaciones, etc. en [a medida
necesaria para la ejecucion y terminacion de las obras.

— Los gastos de alquiler, construccion, remocién y retirada de toda clase de locales y

construcciones auxiliares.
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—  lLos gastos de proteccién de acopios y de la propia obra contra todo deterioro, dafio o
incendio, cumpliendo los requisitos vigentes para el almacenamiento de explosivos y
carburantes.

—  Los gastos de limpieza y evacuacién de desperdicios y basura.

—  Los gastos de montaje, conservacién vy retirada de instalaciones para el suministro de agua

y energia eléctrica necesarios para las obras.

~  Los gastos de limpieza general de la obra a su terminacién,

5.2 VIGILANCIA DE LAS OBRAS.
El Director de Obra podrd nombrar un Encargado de la vigilancia a pie de obra para

garantizar la continua inspeccién de la misma.

El Contratista no podra rehusar al vigilante nombrado, quien por el contrario, tendr4 en todo

momento libre acceso a cualquier parte de la obra.

5.3 RESIDENCIA OFICIAL DEL CONTRATISTA.

Desde que se da comienzo a las obras hasta su recepcion provisional, el Contratista o un
representante suyo debidamente autorizado, deberd inexcusablemente residir en la zona de la
obra y no podrd ausentarse de ella sin ponerlo en conocimiento de la Direccién de Obra y
nombrar quien le sustituya para las disposiciones, hacer pagos, continuar las obras y recibir las
ordenes que se le comuniquen. En cualquier caso, el Contratista habré de nombrar un jefe de obra
con la ftitulacién requerida en el Pliego de Cldusulas Administrativas Particulares, cuya

personalidad puede coincidir con la del representante antes referido.

El Contratista por si o por medio de sus delegados, acompafiari a la Direccién de Obra, en

las visitas que haga a las obras siempre que asf fuese exigido.

5.4 CORRESPONDENCIA CON EL CONTRATISTA.
Se establecerd un Libro de Ordenes donde se recogerdn las prescripciones convenientes
para cada parte de la obra, en funcién de fos medios de control que se prevén en etla y que

comunique la Direccién al Contratista.
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5.5 PROGRAMAY PLAZOS DE FJECUCION.

Fl plazo de ejecucion total de las Obras se ajustard a lo previsto en el Pliego de Cldusulas
Administrativas Particulares de la obra, con independencia de los plazos totales y parciales, y del
programa de ejecucién que se fijen en el Proyecto, y de lo que se indica en el articulo 3.6 de este
Pliego.

5.6 MAQUINARIA Y EQUIPOS AUXILIARES ADSCRITOS A LA OBRA,

Antes de comenzar las obras el Contratista presentard a la Direccién de Obra una relacion
completa del material que se propone emplear, que se encontrard en perfectas condiciones de
trabajo, quedando desde ese instante afecto exclusivarmnente a estas obras, durante los perfodos de
tiempo necesario para la ejecucién de los distintos tajos que en el programa de trabajo le hayan

sido asignados.

El cumplimiento de este requisito no representa, por parte de la Direccién de Obra,
aceptacién alguna de dicho material como el mds idéneo para la ejecucion de las obras,

quedando vigente la responsabilidad del Contratista en cuanto al resultado de su empleo.

Se requerird la autorizacién expresa del Director de Obra para retirar de las obras la

maquinaria, ain cuando sea temporalmente para efectuar reparaciones o por otra causa.

5.7 ENSAYOS.
Fn relacién con los ensayos de materiales se distinguiran:
a) Los ensayos necesarios para la aprobacién por parte de la Administracién de los
materiales recibidos en las obras.

b) Los ensayos de control de los materiales suministrados o colocados en obra.

E| Contratista deberd suministrar a la Direccién de Obra, todos los documentos de
homologacién necesarios para la aprobacion de los materiales. A falta de estos documentos, la
Administracién podra exigir los ensayos que sean necesarios para su aprobacién, los cuales serdn

realizados por el Contratista a su costa.
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La administracién procederd por su parte, durante la realizacién de los trabajos, a la
ejecucion de todos los ensayos de control que estime necesarios para comprobar que los
materiales suministrados o puestos en obra responden a las condiciones o prescripciones

impuestas.
Serd de aplicacién lo dispuesto en las Cldusulas 38 y 44 del PCAG.

El ltmite fijado en dicha Cléusula, del 1 % del presupuesto de las obras para ensayos y
andlisis de materiales y unidades de obra, no serd de aplicacién a los ensayos necesarios para
comprobar la presunta existencia de vicios o defectos de construccidn ocultos, cuyos gastos, a
tenor de lo que prescriba la Cldusula 22 del PCAG, se imputarén al Contratista de confirmarse su

existencia.

5.8 SUBCONTRATISTAS O DESTAJISTAS.

Ef Contratista podrd dar a destajo o subcontrata cualquier parte de la obra, siendo para ello
preciso que previamente obtenga la autorizacién del Director, informandole antes de la intencion

y extension de [a subcontratacidn y destajo.

Las obras que el Contratista pueda dar a destajo no podran exceder del 25 % del valor
total, salvo autorizacion expresa de la Administracion, que estd facultada para decidir la exclusién
de posibles destajistas por no reunir las debidas condiciones. Comunicada esta decisién al
Contratista, éste deberd tomar las medidas precisas inmediatamente para la rescisién de ese

trabajo.

En ningln caso podrd deducirse relacidn contractual alguna entre el destajista y la
Administracién, como consecuencia del desarrollo de dichos trabajos parciales, siendo
responsable el Contratista ante la Administracién de las actividades del destajista v de las

obligaciones derivadas del cumplimiento de las condiciones contractuales,
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5.9 PROPIEDAD INDUSTRIAL Y COMERCIAL.

Fl Contratista se hard responsable de toda clase de reivindicaciones que se refieran a
suministros de materiales, procedimientos y medios utilizados para la ejecucion de las obras y que

procedan de titulares de patentes, licencias, planos, modelos o marcas de fabricas o de comercio.

En el caso de que sea necesario, corresponde al Contratista obtener las licencias o

autorizaciones precisas y soportar la carga de los derechos e indemnizaciones correspondientes.

Fn casos de acciones de terceros, titulares de licencias, autorizaciones, planos, modelos,
marcas de fabrica o de comercio utifizados por el Contratista, se hard cargo de dichas acciones y

de las consecuencias que de las mismas se derive.

5.10 MEDIDAS DE SEGURIDAD.

El Contratista es responsable de las condiciones de seguridad de los trabajos, estando
obligado a adoptar y hacer aplicar todas las disposiciones vigentes sobre esta materia, las medidas
que pueda dictar la Inspeccién de Trabajo y demds organismos competentes y las normas de

seguridad que correspondan a las caracteristicas de las obras.

Fsta obligado a presentar, conjuntamente con el Plan de Trabajo, un Plan de Seguridad e

Higiene, basindose en el Estudio de Seguridad e Higiene incluido como Anejo de este proyecto.

Los gastos originados por la adopcion de las medidas de seguridad requeridas se facturaran
con cargo a la partida a justificar de Seguridad e Higiene y tienen por limite el importe total de

dicha partida, corriendo a cargo del Contratista las cantidades que puedan superarla.

5.11 OBLIGACIONES DE CARACTER SOCIAL Y LEGISLACION LABORAL.

El Contratista como Gnico responsable de la realizacién de las obras, se compromete al
cumplimiento a su costa y riesgo de todas las obligaciones que se deriven de su cardcter legal de
patrono respecto a las disposiciones de tipo laboral vigente o que se puedan dictar durante la

gjecucion de las obras.
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La Direccion de Obra podra exigir del Contratista en todo momento, la justificacién de
que se encuentra en regla en el cumplimiento de lo que concierne a la aplicacién de la
Legislacion Laboral y de la Seguridad Social de los trabajadores ocupados en la ejecucién de las

Obras.

El Contratista viene obligado a la observacién de cuantas disposiciones estén vigentes o se

dicten, durante la ejecucidn de los trabajos, sobre materia laboral,

5,12 ORGANIZACION Y POLICIA DE LAS OBRAS.

El Contratista es responsable del orden, limpieza y condiciones sanitarias de las obras.

Deberd adoptar a este respecto las medidas que le sean sefialadas por la Direccién de la

Obra.

5.13 SENALES LUMINOSAS Y OPERACIONES.
El Contratista colocard sefiales luminosas o de cualquier tipo y ejecutard las operaciones

de acuerdo con las drdenes de las Autoridades competentes y Legislacion vigente.

Cuando se realicen trabajos nocturnos, el Contratista mantendrd, desde la puesta a la salida
del sol, las luces que sean necesarias para la adecuada observancia de las operaciones de

construccion.

5.14 BALIZASY MIRAS.

El Contratista suministrard, instalard y mantendra en debidas condiciones, todas las balizas,
y ofros indicadores necesarios para definiv los trabajos y facilitar su inspeccién y correcto

funcionamiento de la obra dentro del plazo de garantia de la misma.

Se podrd exigir al Contratista la paralizacion de los trabajos en cualquier momento en que

las balizas e indicadores no puedan verse o seguirse adecuadamente.
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5.15 RETIRADA DE LAS INSTALACIONES.

A la terminacién de los trabajos, el Contratista retirard prontamente las instalaciones
provisionales, excepcién hecha de las balizas, y otras sefiales colocadas por el mismo, que
permitan la sefializacién y correcto funcionamiento de la obra, a menos que se disponga otra cosa

por la Direccién de Obra.

Si el Contratista rehusara o mostrara negligencia o demora en el cumplimiento de estos
requisitos, dichas instalaciones podran ser retiradas por la Direccion de Obra. El costo de dicha
retirada, en su caso, serd deducido de cualquier cantidad adecuada o que pudiera adeudarse al
Contratista.

5.16 SERVICIOS AFECTADOS.

Antes de comenzar las obras el Contratista presentard a la Direccién de Obra una relacion
de los servicios existentes, asi como planes de previsién, reposicién y abono en caso de afectar a

los mismos.

El cumplimiento de este requisito no representa, por parte de la Direccion de Obra,
aceptacién alguna, quedando vigente la responsabilidad del Contratista en cuanto al resultado de

la correcta ubicacién de los servicios, desarrollo de las obras y no afectacién de éstos.

5.17 IMPUESTOS.

Tanto en las proposiciones que presentan los licitadores como en el importe de la
adjudicacién se entenderén comprendidos todos los impuestos y derechos que sean consecuencia
del Contrato; incluso Impuesto General Indirecto Canario (1.G.I.C.), sin que pueda imputarse a la
Administracién ningtin pago por tales conceptos. No obstante, en el caso de este camino, se
aplica la “inversién del sujeto pasivo”, en virtud de la normativa reciente de la Administracion

Tributaria Canaria, por lo que serd la Administracién la.que pague directamente el IGIC,

Arucas, a abril de 2017.
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